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Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zum Geschirrspuler MD 37128.

@ Sie enthalt wichtige Informationen zur Inbetriebnahme und
Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise,

sorgfaltig durch, bevor Sie den Geschirrspuler einsetzen. Die Nichtbeach-

tung dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder

Schaden am Geschirrspller fihren.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung flir die weitere Nutzung auf. Wenn

Sie den Geschirrspuler an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese

Bedienungsanleitung mit.

Verwendete Symbole und Signalworter

A\ GEFAHR!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem hohen Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung
zur Folge hat.

A WARNUNG!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren Risiko-
grad, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verlet-
zung zur Folge haben kann.

A\ VORSICHT!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem niedrigen Risiko-
grad, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfiigige oder maRige
Verletzung zur Folge haben kann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschaden.
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WARNUNG!
AA Warnung vor Gefahr durch elektrischen Schlag!

° Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzinformationen zum
1 Zusammenbau oder zum Betrieb.

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserkla-
c € rung”): Mit diesem Symbol markierte Produkte erflillen die An-
forderungen der EG-Richtlinien.
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Einsatzbereich/BestimmungsgemaRBer
Gebrauch

e Dieses Gerat darf nur zum Reinigen von Geschirr und Essbe-
steck verwendet werden.

e Verwenden Sie nur splilmaschinengeeignetes Geschirr und
Besteck. Achten Sie beim Geschirrkauf auf Kennzeichnungen
wie ,spulmaschinenfest” oder ,fur die Geschirrspilmaschine
geeignet”.

Dieses Gerat ist dazu bestimmt, im Privathaushalt und ahn-

lichen Haushaltsanwendungen verwendet zu werden, wie

beispielsweise
— inKuchen fiir Mitarbeiter in Laden, Buros und anderen

gewerblichen Bereichen;

in landwirtschaftlichen Anwesen;

vonKundeninHotels, Motelsund anderen Wohneinrichtungen;

in Frihstlickspensionen
® Das Gerat ist nicht fir den gewerblichen und industriellen Ge- ®
brauch bestimmt.

Bitte beachten Sie, dass im Falle des nicht bestimmungsgemaRen

Gebrauchs die Haftung erlischt:

e Bauen Sie das Gerat nicht ohne unsere Zustimmung um und
verwenden Sie keine nicht von uns genehmigten oder gelie-
ferten Zusatzgerate.

* Verwenden Sie nur von uns gelieferte oder genehmigte Er-
satz- und Zubehorteile.

e Beachten Sie alle Informationen in dieser Bedienungsan-
leitung, insbesondere die Sicherheitshinweise. Jede andere
Bedienung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu
Personen- oder Sachschaden fuhren.

e Setzen Sie das Gerat keinen extremen Bedingungen aus. Zu
vermeiden sind:

— Hohe Luftfeuchtigkeit oder Nasse

11von 58
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— Extrem hohe oder tiefe Temperaturen
— Direkte Sonneneinstrahlung
— Offenes Feuer.

Sicherheitshinweise

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartiber und von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder men-
talen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des siche-
ren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

- Kinder unter acht Jahren muissen von dem Gerat ferngehalten
werden, es sei denn, sie werden standig beaufsichtigt.

- Kinder durfen den Geschirrspuler nicht ohne Aufsicht reini-
gen oder warten.

- Beaufsichtigen Sie Kinder, die sich in der Nahe des Geschirr-
spulers aufhalten. Lassen Sie Kinder niemals mit dem Ge-
@ schirrspuler spielen. Es besteht u. a. die Gefahr, dass sich @
Kinder in dem Geschirrspuler einschlieRen.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Es besteht Veratzungsgefahr. Reinigungsmittel fiir Geschirr-

spuler sind hochgradig alkalisch, ein Verschlucken ist sehr

gefahrlich:

- Augen- und Hautkontakt vermeiden.

- Halten Sie Reinigungsmittel und Klarspuler stets auRer Reich-
weite von Kindern.

- Halten Sie Kinder fern von der geoffneten Geratetur, es konn-
te sich Reinigungsmittel im Gerat befinden.
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A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Es besteht Verbriihungsgefahr. Das Gerat arbeitet mit hohen
Wassertemperaturen.

- Kinder durfen wegen der hohen Temperaturen und des ent-
stehenden Wasserdampfes das Gerat nur unter Aufsicht von
Erwachsenen benutzen.

Transport

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Hohes Gewicht des Gerates. Es besteht die Gefahr von Verletzun-
gen durch Uberheben.

- Transportieren Sie das Gerat mindestens mit einer weiteren
Person.

Aufstellung und elektrischer Anschluss

Nach der Produktion des Gerates wurde ein Testlauf mit Wasser
durchgefihrt. Es ist normal, wenn sich noch etwas Wasser im Ge-
rat befindet.

- Stellen Sie das Gerat nicht in frostgefahrdeten Raumen auf, da
durch Platzen der Leitungen erhebliche Schaden entstehen
konnen.

- Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen Flache aufgestellt
werden, die das Eigengewicht des Gerates und dem darin
enthaltenen Geschirrs tragen kann. Stellen Sie das Gerat nur
in einem geschutzten trockenen Raum auf.

- Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf die Tlr, wenn
diese geoffnet ist. Das Gerat konnte beschadigt werden.

13von 58



BT ] o [ T

A\ GEFAHR!

Stromschlaggefahr!
Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags durch
stromfuhrende Teile.

- SchlieRen Sie das Gerat nur an eine ordnungsgemaR instal-
lierte 220-240 V~50 Hz Schutzkontaktsteckdose an, die mit
mindestens 10 Ampere gesichert ist.

- Nach dem Aufstellen des Gerates muss die Steckdose frei zu-
ganglich sein.
- Das Gerat wird mit dem ®-Schalter ein- bzw. ausgeschaltet.

Spannungsfrei wird es erst, wenn Sie den Netzstecker aus der
Steckdose ziehen.

- Benutzen Sie keine Verlangerungskabel. Es besteht Brandge-
fahr durch Uberhitzung.

- Stellen Sie sicher, dass das Stromkabel unbeschadigt ist und
nicht unter dem Gerat her oder Uiber scharfe Kanten verlauft.

® - Wenn das Netzkabel dieses Gerates beschadigt wird, muss ®
sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

Wasserzulauf

HINWEIS!

Gerateschaden!
Beim unsachgemaRen AnschlieRen des Gerates besteht die Ge-
fahr, dass das Gerat beschadigt wird.
- Der Wasserdruck (FlieRdruck am Wasseranschluss) muss zwi-
schen 0,04 und 1 MPa (0,4-10 bar) liegen.
- SchlieRen Sie das Gerat an eine Trinkwasserleitung bis 60°C an.
- Wenn das Gerat ein altes Gerat ersetzen soll, verwenden
Sie flr den Anschluss auf keinen Fall alte Schlauchsatze.

SchlieRen Sie das Gerat mit den mitgelieferten bzw. neuen
Schlauchsatzen an.
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- SchlieRen Sie den Geschirrspuler nur an ein vollstandig ent-
|liftetes Rohrleitungsnetz an.

- Kiirzen oder beschadigen Sie den Zulaufschlauch nicht. Es
besteht die Gefahr eines Kurzschlusses wegen stromflihren-
der Teile.

Wichtige Hinweise

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Es besteht Verbriihungsgefahr. Wahrend des Betriebs konnen die
beriihrbaren Oberflachen des Gerates heiR werden.

- Gerat vor dem Ausraumen abkuhlen lassen.

- Verwenden Sie nur das beiliegende oder in dieser Anleitung
als geeignet beschriebene Zubehor.

- Verwenden Sie nur splilmaschinengeeignetes Geschirr.
Achten Sie beim Geschirrkauf auf Kennzeichnungen wie
@ ,Spulmaschinenfest” oder fur die Geschirrspulmaschine ®
geeignet”.
- SchlieRen Sie nach einem abgeschlossenen Spiilvorgang die
Tur des Gerates wieder, da eine geoffnete Tur eine Stolperge-
fahr darstellen konnte.

Bei hoherem Wasserdruck muss ggf. ein Druckminderungsventil
montiert werden.
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Lieferumfang

A WARNUNG!

Erstickungsgefahr!

Durch Einatmen oder Verschlucken von Folien oder Kleinteilen
besteht Erstickungsgefahr.

- Halten Sie Verpackungen von Kindern fern.

Uberpriifen Sie die Vollstandigkeit der Lieferung und benachrichtigen Sie
uns innerhalb von 14 Tagen nach dem Kauf, falls die Lieferung nicht kom-
plett ist. Mit dem von lhnen erworbenen Produkt haben Sie erhalten:

e Geschirrspliler
* Besteckkorb
e Wasserzulaufschlauch mit Schlauchverbindung (mit Wasserstopp)
e Wasserablaufschlauch
e Montagematerial fur die Frontblende (bestehend aus:
* Montagehaken
® e Montagezapfen @
e Montagewinkel
e Abdeckkappen
e Senkschrauben 4x14
e Senkschrauben 3,5x25
e Senkschrauben ST3,5x45
* Flachkopfschrauben ST3,5x16
e Bohrschablone
e Bedienungsanleitung und Garantiedokumente
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Geratetibersicht

Bedienpanel

o
KA

| |

Ein-/Ausschalter

Menu-Taste: Menu aufrufen
OK-Taste: Menuauswahl bestatigen
--Taste: Im Menu nach links navigieren

+-Taste: Im Menu nach rechts navigieren

000000

Display: Menuianzeige

Gerateinneres

oberer Spriharm
9 Geschirrkorb
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innere Wasserzuleitung
Filter

Turverriegelung
Klarspulerfach
Reinigerfach
Regeneriersalzbehalter
unterer Spriharm

mittlerer Spriiharm

lE) @iy 49 4N AN AN M=
060600060

-
N

Besteckschublade

Gerateriickseite

Abwasserschlauch
Wasseranschluss

Justagevorrichtung (Einstellung an der Frontseite - siehe ,Geschirr-
spuler ausrichten®)

Netzkabel
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Reiniger-/Klarspiilerfach

Klarspuilerauslauf
Reinigerfach
Klarspulerfachdeckel
Klarsptuileranzeiger

Installation

Sie bendtigen zur Montage einen Kreuzschlitzschraubendreher.

® A WARNUNG! ®

Stromschlaggefahr und Sachschaden!
Es besteht die Gefahr durch elektrischen Schlag sowie
von Sachschaden durch ein unsachgemaRes Anschlie-

Ren des Gerates.
- Der Strom- und Wasseranschluss sollte ausschlieRlich
durch Sachkundige vorgenommen werden.
In den folgenden Abschnitten werden die erforderlichen Schritte, den Ge-
schirrspller zu installieren, erlautert.
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Aufstellen und Ausrichten

- Achten Sie darauf, dass
das Gerat beim Unter- B
bau auf eine stabile, /\\
ebene Flache in die o) A )
Nihe eines Abflusses g | 907 02| g
und Wasseranschlusses o
gestellt wird.

580m

- Achten Sie beim Einbau B N

80
auf ausreichend Platz \\{
(siehe Abb.) und berei- 100
ten Sie die Einbaustelle

vor, so dass 'Strom— und 600 rm
Wasserverbindungen
@D fachgerecht zur Verfugung stehen.

820mm O

- SchlieRen Sie das Gerat erst an eine ordnungsgemaR ins-
tallierte 220-240 V~50 Hz Schutzkontaktsteckdose an, wenn

der Wasserzu- und -ablauf richtig vorgenommen wurde \
(siehe nachstes Kapitel). Die Steckdose muss mit mindestens {%"))
@ 10 Ampere gesichert sein. / @

- Der Netzstecker muss auch nach dem Einbau des Gerates
leicht zuganglich sein.

g

Wasseranschluss

HINWEIS!

Gerateschaden!

Beim unsachgemaRen AnschlieRen des Gerates besteht die Ge-

fahr, dass das Gerat beschadigt wird.

- Kilirzen oder beschadigen Sie den Zulaufschlauch nicht. Es
besteht die Gefahr eines Kurzschlusses wegen stromflihren-
der Teile.

- Der Schlauch muss knickfrei verlegt und sorgfaltig ange-
schlossen werden.
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1. SchlieRen Sie den Wasserzulaufschlauch an einen
Kaltwasserhahn mit 3/4" Gewinde an. Sie konnen
den Zulaufschlauch ebenso an einen HeiRwasser-
hahn anschlieRen, wenn die Wassertemperatur
60°C nicht libersteigt.

Die Spuildauer wird dadurch um ca. 15 Minuten
verringert.

2. Schrauben Sie die Schlauchverbindung handfest
fest.

Der Wasserschlauch ist flr einen Wasserdruck von ca. 10 bar ausgelegt. Wir
empfehlen nach Benutzung den Wasserzulauf zuzudrehen, besonders
dann, wenn Ihr Hausanschluss tiber keinen Druckminderer verfugt.

HINWEIS!

Sachschaden!
Es besteht die Moglichkeit eines Sachschaden durch ungewollten
Wasseraustritt.

- Drehen Sie den Wasserzulauf nach der Benutzung des Gera-
® tes wieder zu, um ungewollten Wasseraustritt im Falle eines ®
beschadigten Schlauches zu vermeiden.

21von 58



BT ] o [ T

Wasserablauf anschlieBen

MAX 1000 mm

Sie konnen den Abflussschlauch auf unterschiedliche Weise anschlieRRen:

@ * den Schlauch mit einem speziellen Anschluss am Abflussrohr @ ver- ®
binden oder

¢ den Schlauch in ein Abflussrohr @B einleiten.

HINWEIS!

Sachschaden!

Es besteht die Moglichkeit eines Sachschaden durch ungewollten
Wasseraustritt.

Beachten Sie, dass in jedem Fall der Abflussschlauch in einer
maximalen Hohe von 100 cm in einen Abfluss eingeleitet wird, da
sonst die Leistung der Pumpe beeintrachtigt wiirde.

- Das Wasser muss immer frei ablaufen konnen:

- Achten Sie darauf, dass der Ablaufschlauch nicht geknickt
oder verdreht ist.

- Das Schlauchende darf nicht im abgepumpten Wasser liegen.

- Verwenden Sie keinen Schlauch, der Ianger als vier Meter
lang ist.
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Kondenswasserschutz anbringen

- Kleben Sie den beiliegenden Kunststoffstreifen auf die Unter-
seite der Arbeitsplatte. Der Klebestreifen verhindert Schaden
an der Arbeitsplatte aufgrund heiRer Dampfe, die bei geoff-
neter TUr aus dem Geschirrspuler austreten.

Geschirrspiiler ausrichten

- Schieben Sie das Gerat in die Einbaunische.

- Uberpriifen Sie mit einer Wasserwaage
den waagerechten Stand im Gerat und an
derTur.

- Richten Sie das Gerat mithilfe der
SchraubfiiBe und der Justagevorrichtung
neben den Liftungsschlitzen waagerecht |
aus. Schrauben Sie die FliRe so weit wie
maoglich mit Hilfe eines Schraubendrehers
heraus. Beachten Sie die Smbole auf der
Justagevorrichtung.

® Das Gerat muss bis an den oberen Ni-
schenrand ragen, um beim Offnen der Tiir nicht nach vorne zu kippen.

Montieren der Frontblende
Sie bendtigen folgendes Werkzeug: MaRband, Kreuzschlitzschraubendre-
her, Schlitzschraubendreher, Bohrmaschine.

- Entnehmen Sie die MalRe einer geeigneten Frontblende der folgenden
Abbildung.
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[mm)]

1. Legen Sie die mitge-
lieferte Bohrschablone
so auf die Riickseite
der Frontblende, dass
die Schablone und
Platte oben bundig
abschlieRen.

2. Ubertragen Sie die Bohrlocher mit einem spitzen Gegenstand von der
Bohrschablone auf die Frontblende. Nehmen Sie die Bohrschablone
wiederab.

3. Stellen Sie den Bohrtiefenanschlag der Bohrmaschine so ein, dass die
Platte nicht durchbohrt werden kann. Bohren Sie die Positionen fur
die Schrauben mit einem Bohrer (@ 2 mm) vor.
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4. Befestigen Sie die
Montagehaken €2 und D7
Montagezapfen mit
den Schrauben bzw.
an der Frontblende.

5. Ziehen Sie das Gerat leicht aus der Einbaunische.
6. Hangen Sie die die Front- |

blende an der Tur des ] —
Geschirrsplilers ein. —

-

e

7. Halten Sie die Frontblende fest und 6ffnen Sie die Tir des Geschirr-
spulers vorsichtig.
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8. Schrauben Sie die 4
Schrauben an den oben
abgebildeten Positionen
heraus und die Front-
blende mit den 4 beilie-
genden Schrauben
an.

9. Schieben Sie das Gerat wieder in die Einbaunische.

Turfederspannung nachstellen

Nach der Montage einer
Frontblende muss die
Turfederspannung ggf.
erhoht werden.

Die Federspannung ist
korrekt, wenn die geoff-
nete Tur in der horizon-
talen Position verbleibt.

- Stellen Sie mit
einem Kreuzschlitz-
schraubendreher
die Federspannung
ein. Drehen Sie
bei einem hohen

Turgewicht nach
rechts, um die Federspannung zu erhdhen.
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Gerat vorbereiten

Salz in das Gerat einfiillen

Geschirrspulsalz (Regeneriersalz) wird verwendet, um Wasser ab einer Was-
serharte von 1-2 ,mittel” zu entharten.

- Fullen Sie grundsatzlich Geschirrspiilsalz ein.

HINWEIS!

Sachschaden!

Es besteht die Moglichkeit eines Gerdteschadens durch die ver-
wendung falscher Salzzugabe.

- Verwenden Sie immer Geschirrsplilsalz/Regeneriersalz, das
fur Geschirrspuler geeignet ist.

- Normales Haushaltssalz ist nicht geeignet und kann das Gerat
beschadigen.

1. Entfernen Sie den Geschirrkorb @ und drehen Sie den Deckel vom
Regeneriersalzbehalter ab.

2. Fullen Sie vor der ersten Benutzung 1Liter Wasser in den Regenerier-
salzbehalter @M.

3. Fillen Sie dann 1,5 kg Geschirrsplilsalz ein. Es ist normal, wenn eine
geringe Menge Wasser aus dem Regeneriersalzbehalter austritt.

4. Nachdem der Behalter gefllt ist, drehen Sie den Deckel im Uhrzeiger-
sinn wieder fest.

5. Um Schaden am Gerat zu vermeiden, sollte direkt nach dem Befiillen

mit Salz ein Spulprogramm gestartet werden (siehe ,Spulprogramm
starten” auf Seite 39).
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e | Jenachdem, wie schnell das Salz im Wasser aufgelost wird, kann es
L | sein, dass die Salzwarnanzeige Salz nachfiillen weiterhin ange-
zeigt wird, nachdem Salz eingefillt wurde.

Der Regeneriersalzbehalter muss generell erst aufgefiillt werden,
wenn die Salzwarnanzeige angezeigt wird.

Wenn sich Salzreste im Gerat befinden, starten Sie ein Schnellpro-
gramm, um diese auszusplilen.

Salzverbrauch einstellen
- Jenachder ortlichen Wasserharte stellen Sie den benétigten Salzver-
brauch ein.

- Entnehmen Sie der nachstehenden Tabelle, welche Einstellung bei
Ihrer ortlichen Wasserhdrte notwendig ist.

e | Erkundigen Sie sich ggf. bei lhrem Wasserversorgungsunterneh-
L | menwegen der Wasserharte.
Wasserhdrtegrad
Salzverbrauch
@ dH . Displayanzeige ®
(Grad deutscher - mmol/l . -/+ driicken
Hiirte) (Millimol pro Liter)
0-5 0-0,9 1 Wasserharte: H1
6-11 1,0-2,0 2 Wasserhadrte: H2
12-17 21-3,0 3 Wasserharte: H3
18-22 31-4,0 4 (Werkseinstel- | Wasserharte: H4
lung)

23-34 41-6/1 5 Wasserharte: H5
35-45 6,2-8,0 6 Wasserharte: H6

- Offnen Sie die Geratetiir.

- Driicken Sie die Taste (l) um das Gerat einzuschalten.

- Drlicken Sie die Taste Menu mehrfach, bis im Menu Extrasalz angezeigt
wird, um die Einstellungen vorzunehmen.

- Drlicken Sie die Taste + oder -, um den Salzverbrauch gemaR oben
stehender Tabelle einzustellen.
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- Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste OK.

Klarspiiler einfiillen

Klarspliler verhindert, dass sich Wassertropfen und -ablagerungen am Ge-
schirrim letzten Teil des Splilprogramms bilden. AuRerdem sorgt der Klar-
spuiler daftir, dass das Geschirr besser und schneller trocknet.

Das Gerat kann fllssigen Klarspuler verarbeiten. Der Behalter befindet
sich neben dem Reinigerbehalter €€ auf der Innenseite der Tur. Die Kapazi-
tat des Klarspulbehalters liegt bei ca. 110 ml.

HINWEIS!

Sachschaden!

Es besteht die Moglichkeit eines Gerateschadens durch die ver-

wendung falscher Klarspulerzugabe.

- Fullen Sie nur reinen Klarspuler fur Geschirrsplilmaschinen
ein. Klarspiler mit Wasch- oder anderen Zusatzen sind nicht
geeignet.

- Offnen Sie die Tur des Gerates.

- Drehen Sie den Deckel des Klarspiilbehalters gegen den Uhrzeigersinn
auf den linken Pfeil und nehmen Sie den Deckel ab.

- Flllen Sie den Klarspuler bis zur Markierung ,MAX" ein. Achten Sie dar-
auf, dass der Behalter nicht tUberlauft.

- Setzen Sie den Deckel mit der Pfeilspitze auf den linken Pfeil wieder auf
und drehen Sie ihn mit dem Uhrzeigersinn auf den rechten Pfeil.

Klarspiiler nachfiillen

Klarspuler muss nachgeflillt werden, wenn die Meldung Klarspiiler nach-
fiillen angezeigt wird. Fullen Sie dann den Klarspliler wie oben beschrieben
ein.

Um den Fillstand des Klarspuilers zwischendurch kontrollieren zu kénnen,
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befindet sich links neben der Offnung des Klarspilbehalters die Fiillstand-
anzeige @5) . Die Anzeige verandert sich je nach Flillstand des Behalters:

Voll

172 voll

1/4 voll - der Behalter sollte nachgefiillt werden.
Leer

e | EntfernenSie liberschissigen Klarspuiler nach dem Auffiillen mit
1 | einemfeuchten Tuch und schlieRen Sie den Deckel.

SIOJOX

Dosierung des Klarspiilers einstellen

Der Dosierregler @@ befindet sich im Innern
des Klarsplilbehalters. Entfernen Sie dazu
den Deckel.

Der Regler hat 6 Dosierstufen. Beginnen Sie
zunachst mit der Stufe 4 und priifen Sie, ob
das gereinigte Geschirr Wasserflecken auf-
weist oder schlecht trocknet. Sollte dies der
@ Fall sein, erhohen Sie die Dosiermenge, in-
dem Sie den Regler z. B. mit einer Miinze auf eine hohere Stufe stellen.

Wenn das Geschirr matt oder Glaser ,blind“ erscheint, reduzieren Sie die
Menge des Klarspulers. Drehen Sie den Regler auf eine geringere Stufe.

Uber Geschirrspiilreiniger

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Reinigungsmittel sind Chemikalien und enthalten scharfe und
atzende Inhaltsstoffe.

- Halten Sie Reinigungsmittel fern von Kindern!

Reinigerarten

Der Geschirrsplilreiniger sorgt dafiir, dass sich Schmutz vom Geschirr
und Besteck I6st und entfernt wird. Verwenden Sie grundsatzlich
flir Geschirrsplilmaschinen geeigneten Reiniger. Es gibt drei Sorten
Geschirrspulreiniger:
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e Reiniger mit Phosphat und Chlor
e Reiniger mit Phosphat und ohne Chlor
* Reiniger ohne Phosphat und ohne Chlor

Normalerweise befindet sich in Geschirrspulreiniger in pulverform kein
Phosphat. Da Phosphat Wasser weicher macht, ist diese Funktion ohne die-
ses nicht gegeben. Flillen Sie dann in jedem Fall zusatzlich Geschirrsplilsalz
ein (siehe Seite 27). Falls ein Reiniger ohne Phosphat verwendet wird,
erhohen Sie die Dosis an Reiniger, um Wasserflecken am Geschirr und an
Glasern zu vermeiden.

Reiniger mit Chlor bleichen das Geschirr ein wenig. Farbflecken und Rander
werden ohne Chlor schlechter entfernt. In diesem Fall wahlen Sie ein Sptil-
programm mit einer hdheren Temperatur.

Reinigerkonzentrate

Je nach chemischer Zusammensetzung kann man zwischen zwei Arten
unterscheiden:

e Konventionelle, alkalische Reiniger mit atzenden Komponenten
e Reiniger mit niedrigem Alkaligehalt und natirlichen Enzymen.

@ Ein ,normales” Spulprogramm in Verbindung mit einem Reinigerkonzentrat ®
reduziert die Wasserverschmutzung und ist besser flir das Geschirr. Diese
Spuilprogramme sind darauf abgestimmt, den Schmutz optimal zu I6sen
und konnen mit Reinigerkonzentrat die gleiche Wirkung erzielen wie ein
Jintensives“ Programm.

Reinigertabs

Die verschiedenen Bestandteile Reinigertabs (z. B. bei 3-in-1-Tabs Reiniger,
Klarspliler, Salz) I6sen sich zeitlich nacheinander auf. Durch die Kombinati-
on von mehreren Bestandteilen, ist ein separater Klarspuiler und/oder Salz
nicht mehr notwendig).

Je nach Tab, I6sen sie sich bei kurzen Spulgangen nicht vollstandig auf. Ach-
ten Sie darauf, dass die Tabs flir das gewahlte Spiilprogramm geeignet sind
und beachten Sie die Hinweise des Herstellers.

Reiniger einfiillen
Geschirrspulreiniger muss vor jedem Splilvorgang eingefullt werden. Flillen
Sie immer nur so viel Reiniger ein, wie in der Tabelle weiter unten gezeigt.

Das Gerat bendtigt in der Regel weniger Reiniger als ein herkommlicher
Geschirrspliler. Meist reicht ein Essloffel Reiniger aus, um eine komplette

31von 58

®



BT ] - [ T

Ladung Geschirr zu spuilen. Je nach Verschmutzungsgrad kann jedoch auch
mehr benotigt werden.

Flillen Sie den Reiniger immer unmittelbar vor dem Sptilvorgang ein, damit
Geschirrspulpulver nicht feucht wird und sich spater richtig 16st.

- Offnen Sie die Tur des Gerates.

- Fullen Sie Geschirrspulpulver oder einen Reinigertab in die Dosierkam-
mer ein.
Bei Vorwadsche: Wenn Sie Geschirrspulpulver verwenden, fullen Sie
zusatzlich ca. 5 Gramm Pulver ein.

- SchlieRen Sie den Deckel des Geschirrsplilfachs. Der Deckel muss einras-
ten und darf nicht wieder aufspringen.

Einraumen des Geschirrs und Bestecks

Allgemeines

- Verwenden Sie nur spiilmaschinengeeignetes Geschirr und Besteck.
Achten Sie beim Geschirrkauf auf Kennzeichnungen wie ,sptlmaschi-
nenfest” oder flir die Geschirrspililmaschine geeignet”.

- Verwenden Sie milden Reiniger, der auch flir empfindliches Geschirr
geeignet ist.
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- Entfernen Sie groRere Speisereste vom Geschirr und weichen Sie ein-
getrocknete Speisereste ein. Es ist jedoch nicht notwendig, das Geschirr
vor dem Spiilgang unter flieRendem Wasser abzuspuilen.

- Um Beschadigungen am Glas oder Besteck zu vermeiden, raumen
Sie dieses nicht direkt nach Beenden des Spulprogrammes aus dem
Geschirrspller aus. Lassen Sie das Geschirr erst etwas abkuhlen.

- Raumen Sie hohle Gegenstande wie Tassen, Glaser, Pfannen etc. mit der
Offnung nach unten ein, so dass sich kein Wasser darin sammeln kann.

- Geschirr darf nicht ineinander liegen oder ein anderes Geschirrteil
verdecken.

- Raumen Sie groRe Geschirrteile in den Geschirrkorb.

- Uberladen Sie den Geschirrspiiler nicht, um gute Reinigungsergebnisse
zu erzielen.

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!
Es besteht Verletzungsgefahr durch spitze Gegenstdnde.

® - Platzieren Sie Messer und andere Gebrauchsgegenstande mit ®
scharfen Spritzen horizontal, um Verletzungen zu vermeiden.

Nicht oder bedingt geeignetes Geschirr

Nicht geeignetes Geschirr
e Geschirr mit Elementen aus Holz, Horn, Perimutt
* nicht hitzebestandige Kunststoffteile
e verbundene Geschirrteile
e Zinngeschirr
e Kristallglas
* nicht rostfreie Stahlteile
Bedingt geeignetes Geschirr
* Einige Glasarten konnen nach vielen Spulgangen stumpf werden
* Silber- und Aluminiumteile kdnnen an Farbe verlieren
* Glasierte Formen konnen nach vielen Waschgangen verblassen

Beladebeispiel Geschirr

Beladen Sie die Geschirrkorbe @B wie in den Beispielen abgebildet. Ge-
schirrteile sollten an den vorgesehenen Stellen platziert werden, um das
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beste Reinigungsergebnis zu erzielen.

N
~
-
<
<
<
«
b |
<
<
b |
<

Oben
1) Tassen
2) Untertassen
3)  Glaser

L) kleine Schiissel
5) mittlere Schiissel
6)  grole Schissel
7) Dessertteller

8)  GroReTeller

9)  Suppenteller

10) Platte

Um mehr Platz flr Tassen zu haben oder um den Stand
von Glasern mit Stiel zu stabilisieren, konnen Sie die
Tassenauflage herunterklappen.

- Klappen Sie die Tassenauflage herunter und leh-
nen Sie die Gldser daran an.
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Beladebeispiel Topfe

Falls die Halterungen fiir Teller (7-9) nicht bendtigt wer-";
den, konnen diese nach unten geklappt werden, um
Platz fiir z. B. Topfe zu schaffen:

Beladebeispiel Besteckschublade

Essbesteck sollte vorrangig in der Besteckschublade platziert werden.
Lange und scharfe Messer mussen, um Verletzungen zu vermeiden, in hori-

zontal platziert werden.

L
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

Suppenloffel
Gabeln
Messer
Teeloffel
Dessertloffel
Servierloffel
Serviergabeln
Saucenloffel
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® ey
===z =i rii%;
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Sie haben bei der Besteckschublade verschiedene Verstellmoglichkeiten:

Heben Sie linke Schubladenseite
an.

Beide Seiten neigen sich leicht
nach innen.

Bringen Sie die linke Schubla-
denseite in die untere Position.

Die linke Seite ist flach, die rech-
te Seite geneigt.

Heben Sie die beiden Schubla-
denseiten an.

Es entsteht eine ebene Flache.

Schieben Sie die rechte Schubla-
denseite nach links.

Beide Schubladen liegen
Ubereinander.
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- EntnehmenSie die rechte
Schubladenseite komplett.

So entsteht mehr Platz flir den
oberen Geschirrkorb.

Besteckkorb
- Wenn Sie besonders viel Besteck zu spulen haben, verwenden Sie
zusatzlich den beiliegenden Besteckkorb.
- Stellen Sie den Besteckkorb in den unteren Geschirrkorb.

- Bei stark verschmutzten Besteckteilen stecken Sie die Besteckteile in
den Korbaufsatz, damit die einzelnen Besteckteil sich nicht bertihren
® und besser von den Spriihstrahlen erreicht werden. ®

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!
Es besteht Verletzungsgefahr durch spitze Gegenstande.

- Platzieren Sie Messer und andere Gebrauchsgegenstande mit
scharfen Spritzen horizontal im ausziehbaren Besteckkorb,
um Verletzungen zu vermeiden.

- Achten Sie darauf, dass die scharfe Seite des Bestecks immer
nach unten zeigt und dass kein Teil durch den Korb driickt.
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Verstellen des oberen Geschirrkorbs

Sie konnen den oberen Geschirrkorb in der
Hohe verstellen, um mehr Platz fir hohere
Geschirrteile zu bekommen. Sie konnen
den oberen Geschirrkorb in zwei Positionen
verstellen.

- Ziehen Sie den Griff nach oben und
heben Sie den Geschirrkorb an, bis
er einrastet (mehr Platz im unteren
Geschirrkorb).

- Ziehen Sie den Griff nach oben und
bringen den Geschirrkorb in die untere Position (mehr Platzim oberen
Geschirrkorb).
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Reiniger .
Pro- . .. (Haupt-/ . el N ..
Geeignet fiir Ablauf o Laufzeit aufnah- | aufnahme | Klarspiiler
gramm Vorwa- me [KWh] 0l
sche)
Normal | normale Teile wie klei- Vorspulen (45°C) | 30/549g 185 13 13,5 Ja
ne Topfe, Teller, Glaser Hauptspiilen
und leicht verschmutzte | (55 0()
Pfannen Spiilen
Spilen (65 °C)
Trocknen
ECO* | leicht verschmutzte Vorspllen 30/5¢9 220 0,83 10 Ja
Teile wie Teller, Glaser, Hauptspiilen
Schisseln und leicht (45 °C)
verschmutzte Pfannen Spiilen (55 °C)
Trocknen
90 min. | leicht verschmutztes Ge- | Hauptsplilen 35¢g ca.90 1,35 12,5 Ja
schirr und Glaser (65 °0)
Spuilen (65 °C)
Trocknen
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Geschirrspiiler bedienen

Gehen Sie bei der Bedienung des Gerates folgendermaRen vor:
-85 -=-0

1. Offnen Sie das Gerat und beladen es und bereiten wie zuvor beschrie-
ben den Betrieb vor.

2. Fullen Sie den Reiniger, Klarspuler und ggf. Salz je nach gewtinschtem
Programm ein.

3. Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose 220-240 V ~ 50 Hz. Die
Sicherung/Schutzschalter muss mit mindestens 10 Ampere abgesichert
sein. Drehen Sie den Wasserzulauf vollstandig auf.

4. Schalten Sie das Gerat durch Driicken der Taste ® ein.
Die Betriebsleuchte wirft einen gelben Lichtpunkt auf den FuRboden.
. Rufen Sie das Menui durch Driicken der Taste Menu auf.
. Navigieren Sie mit den Tasten +/-im Mend.
Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste OK.
. SchlieRen Sie die Tr.
Das Gerat startet.

Wahrend des Betriebs werden im Display die Reinigungsschritte an-
gezeigt wie z. B. Vorspiilen, Hauptspiilen, Spiilen, Trocknen und
schlieRlich Ende sowie entsprechende Symbole und die verbleibende
Restzeit.

00 N o U

Meniisprache andern

Sie konnen uber den Menlpunkt Sprache die Menusprache andern.

- Drucken Sie die Taste Menu mehrfach, bis im Display Sprache angezeigt
wird.

- Wahlen Sie die Menlisprache Pycckuid, Nederlands, English, Deutsch,
Italiano oder Francais mit den Tasten +/- aus.

- Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste OK.
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Programm wechseln

Sie konnen das Programm wechseln, wenn das Gerat seit kurzer Zeit in Be-
trieb ist. Lauft die Maschine bereits Ianger, muss Reiniger und ggf. Klarsptiler
nachgefullt werden.

1. Offnen Sie die Tiir, um das Programm zu unterbrechen.

2. Driicken Sie die Tasten + oder =, um das Programm zu andern.
3. Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste OK.

4. SchlieRen Sie die Tur.

5. Das gedanderte Programm startet nach ca. 10 Sekunden fort.

Programmoptionen wahlen

Sie konnen fur die ablaufenden Programme weitere Optionen wahlen.
1. Schalten Sie das Gerat durch Driicken der Taste ® ein.
2. Rufen Sie das Programm-Menti durch Driicken der Taste Menu auf.

3. Navigieren Sie mit den Tasten +/-im Menu und wahlen Sie das
gewtinschte Programm aus.

4. Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste OK.

® 5. Driicken Sie die Taste Menu mehrfach, bis im Display Optionen ange- ®
zeigt wird.

6. Driicken Sie die Tasten +/-, um die Option Extra Trocken, Express,
Extra Hygiene oder Aus auszuwahlen.

7. Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste OK.
8. SchlieRen Sie die Tr.
Das Gerat startet.

Spriitharmfunktionen bestimmen

Sie konnen fur ein Programm bestimmen, welcher Spliharm arbeiten soll.
1. Schalten Sie das Gerat durch Driicken der Taste ® ein.
2. Rufen Sie das Programm-Menti durch Driicken der Taste Menu auf.

3. Navigieren Sie mit den Tasten +/-im Menu und wahlen Sie das
gewiinschte Programm aus.

4. Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste OK.

5. Druicken Sie die Taste Menu mehrfach, bis im Display Wahl der Spiil-
zone angezeigt wird.
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6. Driicken Sie die Tasten +/=, um die Option Oberer Spritharm, Beide
Spritharme oder Unterer Spriiharm auszuwahlen.

7. Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste OK.
8. SchlieRen Sie die Tur.
Das Gerat startet.

Offnen wihrend des Betriebes

Die Tuir kann wahrend eines laufenden Programmes gedffnet werden, um
zusatzliches Geschirr einzuraumen bzw. welches zu entnehmen. Dies ist nur
effizient, wenn das Programm erst kurze Zeit Iduft, da ansonsten das neu
eingerdumte Geschirr u. U. nicht mehr vollstandig gereinigt wird.

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

HeiRes Wasser/heiRer Dampf kann austreten und zu Verbrennun-
gen flihren, wenn die Tur wahrend eines laufenden Programms
geoffnet wird.

® - Offnen Sie die Tiir nicht sofort vollstandig, sondern warten ®
Sie ca. 3 Sekunden, bis der Spriharm nicht mehr rotiert und
offnen dann die Tur vollstandig.
1. Offnen Sie leicht die Tiir, um das Programm zu unterbrechen. Warten Sie
ca. 3 Sekunden, bis der Spriiharm nicht mehr rotiert und 6ffnen dann
die Tur vollstandig.

i Das Gerat gibt bei gedffneter Tur wahrend des Betriebs jede Minute
einen Signalton aus.

2. Raumen Sie zusatzliches Geschirr ein bzw. entnehmen Sie Geschirrteile.

3. SchlieRen Sie die Tiir, um das Programm fortzusetzen. Das Programm
fahrt nach ca. 10 Sekunden fort.

Startzeitvorwahl verwenden
Sie konnen ein Spulprogramm zeitversetzt zu einem spateren Zeitpunkt
starten. Wahlen Sie zwischen 1bis 24 Stunden Startverzogerung.

1. Schalten Sie das Gerat durch Driicken der Taste O ein.

2. Rufen Sie das Programm-Menti durch Driicken der Taste Menu auf.

44 von 58



BT ] o [ T

3. Navigieren Sie mit den Tasten +/=im Menu und wahlen Sie das
gewunschte Programm aus.

4. Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste OK.

5. Driicken Sie die Taste Menu mehrfach, bis im Display Startverzogerung
angezeigt wird.

6. Drlicken Sie die Tasten +/-, um die gewuinschte Verzogerung (Std)
einzustellen, nach der das Gerat das Spulprogramm starten soll. Das
Display zeigt Ihnen die gewahlte Verzogerung an.

7. Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste OK.
8. SchlieRen Sie die Tr.
Das Gerat startet automatisch nach der eingestellten Verzogerungszeit.

Ende des Spiilprogramms

A\ VORSICHT!

Verbrennungsgefahr!

HeiRes Wasser/heiRer Dampf kann austreten und zu Verbrennun-
® gen flhren, wenn die Tur wahrend eines laufenden Programms ®
geoffnet wird.

- Offnen Sie die Tiir nicht sofort vollstéandig, sondern warten
Sie, bis sich das Gerat abgekuhlt hat.

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Es besteht Stolpergefahr durch die geoffnete Tur.

- SchlieRen Sie nach einem abgeschlossenen Spulvorgang die
Tur des Gerates wieder.

Nachdem das Programm beendet ist, ertont ein Signalton und das Gerat
schaltet sich automatisch aus.

- Drehen Sie den Wasserzulauf ab und 6ffnen dann die Tur ein Stiick.

- Warten Sie noch einige Zeit mit dem Ausraumen des Bestecks/Geschirrs,
damit das Geschirr schneller trocknet und die Hitze entweichen kann.

- Entnehmen Sie das Geschirr und das Besteck. Es ist normal, wenn das
Gerat im Innern feucht ist.

45von 58



BT ] o [ T

- Entnehmen Sie erst das Geschirr aus dem unteren Geschirrkorb, dann
aus dem oberen, um zu vermeiden, dass Wasser auf das untere Geschirr
tropft.

Reinigung und Wartung

A\ GEFAHR!

Stromschlaggefahr!
Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags durch
stromfuhrende Teile.

- Vor jeder Reinigung oder Wartung unbedingt den
Netzstecker ziehen.

Filtersystem

Das Filtersystem verhindert, dass groRere Speisereste und kleine Teile den
Wasserablauf verstopfen und das Gerat beschadigen.

Der Filter besteht aus drei Teilen:

grober Filter, der groRe Teile wie z. B. Glas zurlick halt,
Feinfilter flir kleine Partikel,
Hauptfilter.

HINWEIS!

Gefahr von Gerateschaden!
Der Betrieb ohne Filter flihrt zu Beschadigung des Gerates.
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- Starten Sie das Gerat nie ohne eingesetzes Filtersystem!
- Ein falsch installierter Filter kann das Gerat oder Geschirr

beschadigen.
Filter reinigen

Damit das Gerat jederzeit seine volle Spulkraft behalt, muss der Filter in re-
gelmaRigen Abstanden gereinigt werden.

- Umden Filter zu entnehmen, drehen Sie den Feinfilter entgegen dem
® Uhrzeigersinn ab. @

- Entnehmen Sie den Feinfilter.

- Entnehmen Sie ebenso den Hauptfilter.

- Spilen Sie die Filter unter flieRendem Wasser ab und reinigen Sie sie
mit einer Burste griindlich. Priifen Sie nach jedem Splilvorgang, ob gro-
Rere Teile den Filter blockieren und entfernen Sie sie umgehend.

- Umdas Filtersystem wieder einzusetzen, gehen Sie in umgekehrter
Reihenfolge vor.

Gerat reinigen

- Reinigen Sie das AuRere des Gerates mit einem feuchten Tuch und mit
mildem Reinigungsmittel. Verwenden Sie keine scharfen Mittel oder
Scheuermilch sowie spitze Gegenstande, um das Gerat zu reinigen.
Kratzende Materialien wie z. B. Stahlwolle oder Schwamme mit Scheu-
erseite sind ebenfalls nicht geeignet.

- Reinigen Sie die Tur des Gerates mit einem feuchten Tuch. Achten Sie
darauf, dass dabei keine Feuchtigkeit in die Elektronik des Tlirver-
schlusses eindringt, um das Gerat nicht zu beschadigen.
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- Achten Sie beim Bedienfeld ebenfalls darauf, dass keine Feuchtig-
keit mit der Elektronik in Berlihrung kommt. Verwenden Sie keine
Spruhreiniger!

- DerSpriiharm im Innern des Gerates kann entfernt werden, um ihn
zu reinigen. Heben Sie diesen dazu leicht an und entnehmen Sie ihn.
Reinigen Sie den Spriiharm unter flieRendem Wasser und vergewissern
Sie sich, dass die Offnungen nicht verstopft sind. Setzen Sie ihn danach
wieder ein.

- ImInnern des Anschlusses flir den Wasserzulauf befindet sich ein Filter.
Dieser kann mit einer Zange entnommen und gereinigt werden. Setzen
Sie den Filter danach wieder ein.

Gefrierschutz

Bei Betrieb in kalter Umgebung, z. B. wahrend der Wintermonate befolgen
Sie nach jedem Waschvorgang folgende Hinweise, um ein Einfrieren zu
verhindern:

- Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

- Drehen Sie die Wasserzufuhr ab und trennen Sie den Wasserschlauch
@ vom Wassereinlassventil. ®

- Lassen Sie das Wasser aus Schlauch und Ventil ablaufen (z. B. in einen
Eimer).

- SchlieRen Sie den Schlauch wieder an das Wassereinlassventil an.

- Entnehmen Sie das Filtersystem am Gerateboden und saugen Sie mit
einem Lappen oder Schwamm das zurlickbleibende Wasser vom Gera-
teboden auf.

HINWEIS!

Gefahr von Gerateschaden!

Das Gerat kann bei unsachgemaRen Umgang beschadigt
werden.

- Wenden Sie sich an den Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person, falls das Gerat wegen Vereisung nicht funktionieren sollte.

Langere Nichtverwendung

- Fuhren Sie einen Spuldurchgang ohne Beladung durch.
- Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
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- Drehen Sie den Wasserzuflauf ab.

- Lassen Sie die Geratetur leicht ge6ffnet, um ggf. Geruchsbildung zu
vermeiden und die Dichtung zu schonen.

Gerat transportieren

A\ VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Hohes Gewicht des Gerates. Es besteht die Gefahr von Verletzun-
gen durch Uberheben.

- Transportieren Sie das Gerat mindestens mit einer weiteren
Person.

Transportieren Sie das Gerat nach Moglichkeit immer senkrecht. Ggf. ist ein
Transport auch auf dem Geraterlicken moglich.

Fehlerbehebun
. 9 .
Technische Storungen
Das Gerat startet Sicherung defekt Wechseln Sie die Siche-
nicht. oder FI-Schutzschalter | rung bzw. schalten Sie
ausgelost den FI-Schutzschalter

wieder ein. Achten Sie
darauf, dass der Strom-
kreis mit mindestens 10
Ampere gesichert ist.

Gerat ist nicht Schalten Sie das Gerat
eingeschaltet ein.

Tur des Gerates ist SchlieRen Sie die Tiir
nicht vollstandig korrekt.

geschlossen
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Technische Storungen

Das Wasser wur-
de nicht aus dem
Geschirrspller
gepumpt.

Wasserablaufschlauch
ist geknickt

Verlegen Sie den
Schlauch so, dass dieser
nicht geknickt ist.

Filter verstopft

Reinigen Sie den Filter
regelmaRig.

Wasserablaufschlauch
verstopft.

Priifen Sie den Wasser-
ablaufschlauch. Achten
Sie darauf, dass der
Wasserablaufschlauch
ordnungsgemal instal-
liert ist.

Allgemeine Storungen

Schaum im Gerat

Falscher Reiniger

Benutzen Sie nur Reini-
ger, der fiir Haushalts-
geschirrspulmaschinen
geeignet ist.

Wenn Schaum ent-
standen ist, 6ffnen Sie
das Gerat und warten
Sie einige Zeit, bis der
Schaum verschwunden
ist. Starten Sie dann den
Waschgang ,Schnell”
ohne Reiniger, um Rei-
nigerreste zu entfernen.

Verschitteter Entfernen Sie den Klar-
Klarspliler spuler umgehend.
Fleckiges Reiniger mit Far- Verwenden Sie nur Rei-
Geratezubehor bzusatzen wurde niger ohne Farbzusatze.
verwendet.
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Allgemeine Stérungen
WeiRe Ablagerun- Hartes/kalkhaltiges Reinigen Sie das Gerat
genim Innern des Leitungswasser mit einem feuchten
Gerates Schwamm mit etwas

Reiniger flir Geschirr-
spliler. Tragen Sie
Gummihandschuhe
wahrend des Reinigens.
Verwenden Sie im-

mer nur Reiniger fur
Haushaltsgeschirrspdiler.

Rostflecken auf dem | Das betroffene Besteck

Essbesteck ist nicht rostfrei.
Es wurde kein Pro- Starten Sie immer das
gramm gestartet, Schnell-Programm ohne
nachdem Salz einge- Geschirr, nachdem Sie
fullt wurde. Salz hinzugefligt haben.
® Gerausch ®
Klopfendes/Ras- Der Spriharm stoRt Stoppen Sie das Pro-
selndes Gerauschim | gegen Geschirr bzw. gramm und ordnen Sie
Gerat gegeneinTeilim Ge- | das Geschirranders an.

schirrkorb oder ein
Teil des Geschirrs sitzt
nicht fest im Korb.

Unbefriedigendes Spiilergebnis

Das Geschirrist nicht | Das Geschirr wur- Siehe Abschnitt ,Ein-
sauber. de nicht korrekt raumen des Geschirrs
eingeraumt. und Bestecks” auf Seite
32.
Das Geschirrist nicht | Das gewahlte Pro- wahlen Sie ein intensi-
sauber. gramm war nicht veres Programm (siehe
geeignet. Kapitel ,Programm wah-

len” auf Seite 39.

51von 58



EEENNNTT ] e

L EEE

Unbefriedigendes Spiilergebnis

Das Geschirr ist nicht
sauber.

Es wurde nicht genug
Reiniger verwendet.

Verwenden Sie mehr
oder einen anderen
Reiniger.

Geschirrteile blo-
ckieren den Weg des
Spruharms.

Ordnen Sie das Geschirr
anders an, so dass sich
der Spriiharm frei be-
wegen kann.

Der Filter ist nicht oder

nicht richtig eingelegt.

Reinigen und/oder le-
gen Sie den Filter richtig
ein. Reinigen Sie au-
Rerdem den Spruharm
(siehe ,,Gerat reinigen”
auf Seite 47°).

Die Glaser sind
fleckig.

Kombination von wei-
chem Wasser und zu
viel Reiniger.

Verwenden Sie weni-
ger Reiniger, wenn Sie
weiches Wasser haben
und nutzen sie das kdir-
zeste Waschprogramm,
um Glaser richtig zu
reinigen.

Schwarze oder
graue Flecken auf
dem Geschirr

Aluminiumbe-
steck/-zubehor ist mit
denTellern in Bertih-
rung gekommen.

Verwenden Sie einen
milden Reiniger, um die
Flecken zu entfernen.

Im Reinigerfach
befindet sich nach
dem Spuilgang noch
Reiniger.

Der Deckel des Reini-
gerfaches wurde von
Geschirr blockiert.

Ordnen Sie das Geschirr
anders an.
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Unbefriedigendes Tracknungsergebnis

Das Geschirr wird Das Geschirr wur- Raumen Sie das Ge-
nicht getrocknet. de nicht korrekt schirr ein, wie im Ka-
eingeraumt. pitel ,Einrdumen des
Geschirrs und Bestecks”
beschrieben.
Zu wenig Klarspuler Verwenden Sie mehr

Klarspuler/Fillen Sie das
Klarspulerfach auf.

Das Geschirr wurde zu | Entnehmen Sie das Ge-
friih entnommen. schirr nicht direkt, nach-
dem das Programm
beendet ist.

Offnen Sie die Tir etwas,
damit der Dampf ent-
weichen kann.
Entnehmen Sie das
Geschirr, wenn es noch

@ leicht warm ist. @&
Falsches Programm In Programmen mit kur-
gewahlt zer Laufzeit, ist die Tem-

peratur kiirzer. Wahlen
Sie ein Programm mit
langerer Laufzeit und
hoherer Temperatur.
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Fehlermeldungen
Maglicher Grund/
Fehlermeldung Bedeutung Behebung
Fehler1 Es kann kein Wasser Offnen Sie den Wasser-

eingepumpt werden.

zulauf oder erhohen Sie
den Wasserdruck, wenn
der Wasserzulauf nicht
komplett geoffnet ist.

Fehler 4

Das Gerat lauft Giber/
ist undicht.

Achten Sie darauf, dass

die Tur richtig geschlos-
senist und der Wasser-

zu- und -ablauf korrekt
angeschlossen sind.

Zu viel Wasser

Drehen Sie die Wasser-
versorgung ab.

Wenn sich Wasser auf
dem Gerateboden
durch Uberfiillung be-
findet, entfernen Sie
das Wasser vor einem
erneuten Start des
Geschirrsplilers.

Fehler 8 Fehler Verteilerventil Kontaktieren Sie den
Kundendienst.

Fehler C Chip-Fehler Kontaktieren Sie den
Kundendienst.

Klarspliler Klarspuler leer Klarspuler nachftllen.

nachfiillen

Salz nachfiillen

Regeneriersalzbehal-
terleer

Regeneriersalzbehalter
nachftllen

Stérung
Wasserzulauf

Wasserzufuhr nicht
gewabhrleistet

Wasserzufuhr prifen,
siehe oben.

54von 58



BT ] o [ T

Entsorgung

Verpackung

@ Ihr Gerat befindet sich zum Schutz vor Transportschaden in einer
%& Verpackung. Verpackungen sind aus Materialien hergestellt, die
umweltschonend entsorgt und einem fachgerechten Recycling
zugeflihrt werden kénnen.

Gerat
Altgerate durfen nicht im normalen Hausmdll entsorgt werden.

Entsprechend Richtlinie 2012/19/EU ist das Gerat am Ende seiner
- Lebensdauer einer geordneten Entsorgung zuzufiihren.

Dabei werden im Gerat enthaltene Wertstoffe der Wiederverwer-

®

tung zugefihrt und die Belastung der Umwelt vermieden.
Geben Sie das Altgerat an einer Sammelstelle flir Elektroschrott

oder einem Wertstoffhof ab.

Wenden Sie sich flir nahere Auskiinfte an Ihr ortliches Entsor-
gungsunternehmen oder Ihre kommunale Verwaltung.

Technische Daten

Stromversorgung
Leistungsaufnahme
Energieeffizienzklasse
Energieverbrauch (Jahr)
Wasseraufnahme (Jahr)
Reinigungseffizienz
Trocknungseffizienz

220-240V ~ 50 Hz

1760-2100 W

A+++ (Splilgang Eco)

237 kwh (280 Spuilgange Eco)
2800 litre | (Spuilgang Eco)

A

A

Gerauschpegel 44.dB (A)re1pW

Kapazitat bis zu 14 Geschirrsets
Einlasswasserdruck 0,04 -1,0 MPa (0,4 - 10 Bar)
HeiBwasser Anschluss max. 65°C

Schutzklasse I

Abmessungen (BXHxT) 598 x 550 x 815 mm
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Gewicht ca.40kg
Lange des Zulaufschlauchs 1500 mm
Lange des Wasserablaufschlauchs 1400 mm
Technische Anderungen und Druckfehler vorbehalten!

Inverkehrbringer: MEDION AG, Am Zehnthof 77, 45307 Essen, Germany

Konformitatsinformation
Hiermit erklart die Medion AG, dass das Produkt MD 37128 mit den folgenden
europaischen Anforderungen lUbereinstimmt:

e EMV-Richtlinie 2014/30/EU

e Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

 (Oko-Design Richtlinie 2009/125/EG

e RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Vollstandige Konformitatserklarungen sind erhaltlich unter
@ www.medion.com/conformity. ®

C€
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Impressum

Copyright © 2016

Stand: 14-04-2016

Alle Rechte vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschiitzt.

Vervielfaltigung in mechanischer, elektronischer und jeder anderen Form
ohne die schriftliche Genehmigung des Herstellers ist verboten.

Das Copyright liegt bei der Firma:

Medion AG

Am Zehnthof 77

45307 Essen

Deutschland

Technische und optische Anderungen sowie Druckfehler vorbehalten.

Die Bedienungsanleitung kann tiber die Service Hotline nachbestellt wer-
den und steht Uiber das Serviceportal zum Download zur Verfligung.

Sie konnen auch den unten stehenden QR Code scannen und die Anleitung
Uber das Serviceportal auf Ihr mobiles Endgerat laden.

URL

DE www.medionservice.de

AT www.medion.com/at/service/start/
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